P6_TA(2006)0016

Orhuso konvencijos nuostaty taikymas Bendrijos institucijoms ir organams
***I I

Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél Tarybos bendrosios pozicijos siekiant
priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg dél Orhuso konvencijos dél teisés
gauti informacija, visuomenés dalyvavimo priimant sprendimus ir teisés kreiptis i
teismus aplinkosaugos klausimais nuostaty taikymo Bendrijos institucijoms ir organams
(6273/2/2005 — C6-0297/2005 — 2003/0242(COD))

(Bendro sprendimo procediira: antrasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j Tarybos bendrajg pozicijg (6273/2/2005 — C6-0297/2005),

atsizvelgdamas j savo pozicija per pirmajj svarstyma® dél Komisijos pasiiilymo Europos
Parlamentui ir Tarybai (KOM(2003)0622)?,

atsizvelgdamas j EB sutarties 251 straipsnio 2 dalj
atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 62 straipsnj,

atsizvelgdamas j Aplinkos, visuomenés sveikatos ir maisto saugos komiteto
rekomendacijas antrajam svarstymui (A6-0381/2005),

pritaria bendrajai pozicijai su pakeitimais;

paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai ir Komisijai.

1

OL C 103 E, 2004 4 29, p. 612.
Dar neskelbta OL.



P6_TC2-COD(2003)0242

Europos Parlamento pozicija priimta per antraji svarstymg 2006 m. sausio 18 d. siekiant
priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. .../2006 dél Orhuso
konvencijos dél teisés gauti informacija, visuomenés dalyvavimo priimant sprendimus ir
teisés kreiptis j teismus aplinkosaugos klausimais nuostaty taikymo Bendrijos
institucijoms ir organams

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 175 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdami j Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone 1,
pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos 2,

kadangi:

(1) Bendrijos teisés aktais aplinkosaugos srityje siekiama inter alia padéti islaikyti, saugoti
ir gerinti aplinkos kokybe, skatinti tvarigjq plétrg ir saugoti Zmoniy sveikata.

! OL C 117, 2004 4 30, p. 52.

2 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento pozicija (OL C 103 E, 2004 4 29, p. 612), 2005 m.
liepos 18 d. Tarybos bendroji pozicija (OL C 264 E, 2005 10 25, p. 18) ir 2006 m. sausio 18 d.
Europos Parlamento pozicija.
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Sestojoje Bendrijos aplinkosaugos veiksmy programoje * pabréziama, kaip svarbu teikti
pakankamai informacijos apie aplinka ir sudaryti veiksmingas galimybes visuomenei
dalyvauti priimant sprendimus aplinkos klausimais, taip didinant atskaitomybe ir
skaidruma priimant sprendimus bei prisidedant prie visuomenés informuotumo ir
paramos priimtiems sprendimams. Sioje programoje, kaip ir ankstesnése 2, skatinama
veiksmingiau jgyvendinti ir taikyti Bendrijos aplinkos apsaugos teisés aktus, jskaitant
Bendrijos taisykles bei veiksmus pries Bendrijos aplinkos apsaugos teisés akty
pazeidimus.

1998 m. birzelio 25 d. Bendrija pasirasé Jungtiniy Tauty Europos ekonominés komisijos
(JTEEK) Konvencijg dél teisés gauti informacijg, visuomenés dalyvavimo priimant
sprendimus ir teisés kreiptis j teismus aplinkosaugos klausimais (toliau — Orhuso
konvencija). 2005 m. vasario 17 d. Bendrija patvirtino Orhuso konvencija. Bendrijos
teisés nuostatos turéty atitikti ta Konvencija.

Bendrija jau priémé teisés aktus, kurie toliau plétojami bei padeda siekti Orhuso
konvencijoje nustatyty tiksly. Reikéty nustatyti, kad Konvencijos reikalavimai biity
taikomi Bendrijos institucijoms ir organams.

Tris Orhuso konvencijoje numatytus ramscius, t.y. teis¢ gauti informacija, visuomeneés
dalyvavimg priimant sprendimus ir teis¢ kreiptis i teismus aplinkosaugos klausimais,
reikia reglamentuoti viename teisés akte ir nustatyti bendras nuostatas dél tiksly ir
sgvoky apibrézimy. Tai padéty racionalizuoti teisé€s aktus ir didinti Bendrijos institucijy
ir organy priimty jgyvendinimo priemoniy skaidruma.

Bendras principas yra toks, kad teisés, kurias garantuoja trys Orhuso konvencijos
ramsciai, yra taikomos nediskriminuojant d¢l pilietybés, tautybés ar nuolatinés
gyvenamosios vietos.

2002 m. liepos 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1600/2002/EB, nustatantis
Sestaja Bendrijos aplinkosaugos veiksmy programg (OL L 242, 2002 9 10, p. 1).

Ketvirtoji Bendrijos aplinkosaugos veiksmy programa (OL C 328, 1987 12 7, p. 1), Penktoji
Bendrijos aplinkosaugos veiksmy programa (OL C 138, 1993 5 17, p. 1).
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Orhuso konvencija apibrézia valdzios institucijas placigja prasme, remiantis pagrindine
koncepcija, jog vykdant valdzios funkcijas turi biiti uztikrintos asmeny ir jy
organizacijy teisés. Tod¢l reikia, kad j reglamento taikymo sritj patenkanc¢ios Bendrijos
institucijos ir organai biity apibrézti tiek placigja, tiek funkcine prasme. Laikantis
Orhuso konvencijos, ji gali biiti netaikoma Bendrijos institucijoms ir organams, jiems
vykdant teismines ar teisekiiros funkcijas. Taciau siekiant nuoseklumo su 2001 m.
geguzeés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1049/2001 dél
galimybés visuomenei susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos
dokumentais ! nuostatos dél teisés gauti informacija apie aplinka turéty biti taikomos
institucijoms ir organams, vykdantiems teis¢kiiros funkcijas.

Siame reglamente informacijos apie aplinka savokos apibrézimas apima bet kokia
forma pateikta informacija apie aplinkos bikle. Sios savokos apibréimas buvo
suderintas su 2003 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2003/4/EB dél visuomenés galimybés susipazinti su informacija apie aplinka? priimtu
apibrézimu ir apima Bendrijos teisés paZeidimo atveju taikomy procediiry eigos
stadijg. ,,Dokumento* sagvokos apibréZzimas, pateiktas Reglamente (EB) Nr. 1049/2001,
apima informacijg apie aplinka, kaip apibrézta Siame reglamente.

Reikia, kad Siame reglamente buty pateiktas ,,plany ir programy* sgvokos apibrézimas
atsizvelgiant | Orhuso konvencijos nuostatas, kuris atitikty pozitrj i valstybiy nariy
Isipareigojimus pagal galiojancig EB teise¢. ,,Su aplinka susij¢ planai ir programos*
turéty biiti apibrézti atsizvelgiant | tai, kaip jie gali prisidéti arba biti reikSmingi
igyvendinant Bendrijos aplinkos apsaugos politikos tikslus ir prioritetus. Sestojoje
Bendrijos aplinkosaugos veiksmy programoje desimciai mety nuo 2002 m. liepos 22 d.
nustatomi Bendrijos aplinkos apsaugos politikos tikslai bei jiems jgyvendinti suplanuoti
veiksmai. Siai programai pasibaigus, turéty biiti priimta tolesné aplinkosaugos veiksmy
programa.

1
2

OL L 145, 20015 31, p. 43.
OL L 41, 2003 2 14, p. 26.
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Atsizvelgiant ] tai, kad aplinkos apsaugos teisé¢ nuolat plétojama, jos savokos
apibrézime reikéty nurodyti Sutartyje iSdéstytus Bendrijos aplinkos apsaugos politikos
tikslus.

Turéty biti leidziama vidaus tvarka perziiiréti individualiai taikomus administracinius
aktus tais atvejais, kai jie yra teisiSkai jpareigojantys ir turi iSorinj poveikij. Taip pat
reikéty reglamentuoti neveikima, kai aplinkos apsaugos teisés aktuose numatyta pareiga
priimti administracinj akta. Kadangi galima nejtraukti Bendrijos institucijy ar organy
akty, priimty jiems vykdant teismines ar teisékiiros funkcijas, tas pats turéty biti
taikoma kitoms tyrimo procediiroms, kai Bendrijos institucija ar organas vykdo
administracinés perziiiros funkcijas pagal Sutarties nuostatas.

Orhuso konvencijoje raginama uZztikrinti teis¢ visuomenei gauti informacijg apie aplinka
pateikus prasyma arba j Konvencijos taikymo sritj patenkan¢ioms institucijoms aktyviai
platinant informacija. Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 taikomas Europos Parlamentui,
Tarybai ir Komisijai bei agentiiroms ir panasiems organams, jsteigtiems Bendrijos teisés
aktu. Jame Sioms institucijoms numatomos taisyklés, didZigja dalimi atitinkancios
nustatytasias Orhuso konvencijoje. Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 taikyma biitina
iSplésti visoms kitoms Bendrijos institucijoms ir organams.

Tais atvejais, kai Orhuso konvencijoje yra nuostaty, kuriy visiSkai arba i§ dalies néra
Reglamente (EB) Nr. 1049/2001, tokias nuostatas, visy pirma dél informacijos apie
aplinkg rinkimo ir platinimo, biitina numatyti.

Tam, kad visuomenés teis¢ gauti informacijg apie aplinkg biity veiksminga, svarbiausia,
kad tokia informacija biity kokybiska. Todél reikia nustatyti taisykles, jpareigojancias
Bendrijos institucijas ir organus uZztikrinti informacijos kokybe.
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Taisykliy dél teisés gauti informacijq apie aplinkq iSimciy atveju, atitinkamos
Direktyvos 2003/4/EB nuostatos taip pat turéty biiti taikomos Bendrijos institucijoms
ir organams. Atsisakymo suteikti informacijg pagrindai teisés gauti informacijg apie
aplinka atveju turéty biti aiSkinami ribojanciai, atsizvelgiant j visuomeneés interesa,
patenkintg atskleidus informacija, ir j tai, ar praSoma informacija yra susijusi su dujy ar
terSaly iSmetimu i aplinkg.

Vadovaujantis 1998 m. rugséjo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu

Nr. 2119/98/EB dél uzkreciamyjy ligy epidemiologinés prieziiiros ir kontrolés tinklo
Bendrijoje sukiirimo !, jau sukurtas Bendrijos tinklas, kurio tikslas — padedant Komisijai
skatinti valstybiy nariy bendradarbiavimg ir tarpusavio koordinavimg siekiant gerinti kai
kuriy uzkreciamyjy ligy prevencijg ir kontrole¢ Bendrijoje. 2002 m. rugséjo 23 d.
Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu Nr. 1786/2002/EB 2 buvo priimta Bendrijos
veiksmy visuomenes sveikatos srityje programa, papildanti nacionaling politika.
Siekiami tikslai, kurie yra §ios programos sudedamosios dalys, — suteikti geresng
informacijg ir zinias siekiant gerinti visuomenés sveikatg bei stiprinti gebéjimus greitai
ir koordinuotai reaguoti i sveikatai kylancig grésme — taip pat visiskai atitinka Orhuso
konvencijos reikalavimus. Todél §is reglamentas turéty biiti taikomas nepazeidziant
Sprendimo Nr. 2119/98/EB ir Sprendimo Nr. 1786/2002/EB.

Orhuso konvencija reikalauja, kad Salys parengty nuostatas, leidzian¢ias visuomenei
dalyvauti rengiant su aplinka susijusius planus bei programas. Tokiose nuostatose turéty
biiti nustatyti pagrjsti laiko terminai informuoti visuomene apie svarstomo su aplinka
susijusio sprendimo priémimg. Kad visuomenés dalyvavimas bty veiksmingas, ji turi
pradéti dalyvauti pradiniame etape, kai yra visos galimybés svarstyti jvairius variantus.
Bendrijos institucijos ir organai, priimdami nuostatas dél visuomenés dalyvavimo,
turéty nurodyti tg visuomenes dalj, kuri gali dalyvauti.

OL L 268, 1998 10 3, p. 1. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB)
Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1).

OL L 271, 2002 10 9, p. 1. Sprendimas su pakeitimais, padarytais Sprendimu Nr. 786/2004/EB
(OL L 138, 2004 4 30, p. 7).
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Orhuso konvencijos 9 straipsnio 3 dalis numato galimybe teismo arba kita pakartotinio
nagrin¢jimo tvarka kreiptis del privaciy asmeny arba valdZzios institucijy veiksmy arba
neveikimo, pazeidzianciy su aplinka susijusiy teisés akty nuostatas, uzgincijimo.
Nuostatos dél teisés kreiptis | teismus turety atitikti Sutartj. Todél $is reglamentas turéty
buti taikomas tik valdzios institucijy aktams ir neveikimui.

Kad biity uztikrintos tinkamos ir veiksmingos teisiy gynimo priemonés, jskaitant teisiy
gynimg Europos Bendrijy Teisingumo Teisme pagal atitinkamas Sutarties nuostatas,
reikéty, kad gincijama aktg priémusiai ar jtariamo administracinio neveikimo atveju —
akto, kurj turéjo priimti, nepriémusiai Bendrijos institucijai ar organui biity suteikta
galimybé persvarstyti savo ankstesnj sprendimg arba neveikimo atveju — priimti akta.

Aplinkos apsaugos srityje veikian¢ios nevyriausybinés organizacijos, atitinkancios tam
tikrus Kkriterijus, visy pirma siekiant uztikrinti, kad jos biity nepriklausomos teisés akty
besilaikancios organizacijos, kuriy svarbiausias tikslas yra skatinti aplinkos apsauga,
turéty turéti teise Bendrijos lygiu prasyti Bendrijos institucijos ar organo pagal aplinkos
apsaugos teis¢ priimty akty ar neveikimo perziiiros vidaus tvarka, kad tokia institucija ar
organas persvarstyty savo atitinkamga aktg ar neveikima.

Kai ankstesni praSymai dél perziiiros vidaus tvarka nebuvo patenkinti, suinteresuota
nevyriausybiné organizacija turéty galéti kreiptis i Teisingumo Teisma pagal
atitinkamas Sutarties nuostatas.

Siame reglamente gerbiamos pagrindingés teisés ir laikomasi principy, pripazinty
Europos Sajungos sutarties 6 straipsnyje ir atspindéty Europos Sajungos pagrindiniy
teisiy chartijoje, ypac jos 37 straipsnyje,



PRIEME S] REGLAMENTA:

| ANTRASTINE DALIS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis
Tikslas

1.  Sio reglamento tikslas — prisidéti prie jsipareigojimy, kylaniy i§ JTEEK Konvencijos
dél teisés gauti informacija, visuomenés dalyvavimo priimant sprendimus ir teisés kreiptis }
teismus aplinkosaugos klausimais (toliau — Orhuso konvencija), jgyvendinimo, nustatant
taisykles dél Konvencijos nuostaty taikymo Bendrijos institucijoms ir organams, visy pirma:

a) uztikrinant visuomenés teis¢ gauti Bendrijos institucijy ar organy turimg informacija
apie aplinka, kurig pastarieji gauna ar parengia, ir nustatant naudojimosi $ia teise
pagrindines salygas bei praktines priemones;

b)  uztikrinant, kad informacija apie aplinka palaipsniui biity pateikiama ir platinama
visuomenei, siekiant, jog ji biity kuo placiau sistemiskai prieinama ir platinama. Tuo
tikslu, jei jimanoma, visy pirma turi biiti skatinamas kompiuteriniy telekomunikacijy ir
(arba) elektroniniy technologijy naudojimas;

C) numatant visuomenés dalyvavimg rengiant su aplinka susijusius planus, programas ir
politikos kryptis;

d)  Bendrijos lygiu suteikiant teis¢ kreiptis j teismus aplinkosaugos klausimais Siame
reglamente nustatytomis saglygomis.



2.

Bendrijos institucijos ir organai taikydami Sio reglamento nuostatas stengiasi padéti ir

teikti patarimus visuomenei, kad ji galéty gauti informacija, taip pat kad visuomenei biity
sudarytos salygos dalyvauti priimant sprendimus bei kad ji galéty kreiptis j teismus
aplinkosaugos klausimais.

d)

2 straipsnis
Savoky apibrézimai

Siame reglamente:
,Pareiskéjas® — tai informacijos apie aplinkg praSantis fizinis arba juridinis asmuo;

,»Visuomené* — tai vienas arba keli fiziniai arba juridiniai asmenys ir jy asociacijos,
organizacijos ar grupés,

»Bendrijos institucija ar organas‘ — tai Sutartimi arba ja remiantis jsteigta viesa
institucija, organas, tarnyba ar agentiira, iSskyrus kai ji vykdo teismines ar teisekiiros
funkcijas. Taciau nuostatos pagal II antrasting dalj taikomos Bendrijos institucijoms ir
organams, vykdantiems teisé¢kiiros funkcijas;

»Informacija apie aplinka* — tai raSytinés, vaizdings, garso, elektroninés arba kitokios
materialios formos informacija apie:

1)  aplinkos elementy, tokiy kaip oro ir atmosferos, vandens, dirvos, zemés,
krastovaizdzio ir gamtiniy vietoviy, jskaitant pelkes, pakrantés ir jiry zonas,
biologinés jvairoves ir jos komponenty, jskaitant ir genetiSkai modifikuotus
organizmus, bukle ir Siy elementy saveika;

i)  veiksnius, tokius kaip medziagos, energija, triuk§mas, radiacija arba atliekos,
iskaitant radioaktyvigsias atliekas, dujas ar terSalus, iSleidimus ir kitus iSmetimus |
aplinka, darancius arba galinCius daryti jtakg i punkte nurodytiems aplinkos
elementams;



i)

vii)

priemones (jskaitant administracines priemones), tokias kaip politikos kryptys,
teiseés aktai, planai, programos, susitarimai aplinkosaugos srityje ir veiksmai,
darantys arba galintys daryti jtakg 1 ir i1 punktuose nurodytiems elementams ir
veiksniams, bei Siems elementams apsaugoti sukurtas priemones ar veikla;

ataskaitas apie aplinkos apsaugos teisés akty jgyvendinima;
Bendrijos teisés paZeidimo atveju taikomy procediiry eigos stadijg;

iSlaidy ir gautos naudos bei kitas ekonomines analizes bei prielaidas, naudojamas
vykdant iii punkte nurodytas priemones ir veiksmus; ir

zmoniy sveikatos ir saugumo bikle, jskaitant atitinkamais atvejais maisto
grandinés uzterSima, Zmoniy gyvenimo salygas, kultiiros objektus ir statinius tiek,
kiek jiems daro ar gali daryti jtaka i punkte nurodyty aplinkos elementy biiklé
arba ii ir iii punktuose nurodyti dalykai per Siuos elementus.

,»Su aplinka susije planai ir programos* — tai planai ir programos,

i)

kuriuos turi paruosti, finansuoti ir atitinkamais atvejais priimti Bendrijos
institucija ar organas;

kurie numatyti jstatymy ir kity teisés akty nuostatomis; ir
kurie padeda ar gali biiti reikSmingi siekiant Bendrijos aplinkos apsaugos politikos

tiksly, pavyzdziui, nustatyty Sestojoje Bendrijos aplinkosaugos veiksmy
programoje ar vélesnése bendrosiose aplinkosaugos veiksmy programose.



f)

9)

h)

2.

Bendrosios aplinkosaugos veiksmy programos taip pat yra laikomos su aplinka
susijusiais planais ir programomis.

Si savoka neapima finansiniy ar biudzeto srities plany ir programu, t. y. ty, kurie
nustato, kaip turéty biiti finansuojami konkretiis projektai ar veiksmai, arba ty, kurie
susije su sitilomais metiniais biudzetais arba, taip pat Bendrijos institucijos ar organo
vidaus darbo programy, arba ekstremaliy situacijy valdymo plany ir programy, skirty tik
civilinei saugai.

,»Aplinkos apsaugos teis¢* — tai Bendrijos teisés aktai, kurie, nepriklausomai nuo
teisinio pagrindo, prisideda siekiant Sutartyje iSdéstyty Bendrijos aplinkos apsaugos
politikos tiksly: iSlaikyti, saugoti ir gerinti aplinkos kokybe, saugoti zmoniy sveikatg ir
protingai bei racionaliai naudoti gamtos iSteklius, remti tarptautinio lygio priemones,
skirtas vietos, regioninéms ar pasaulinéms aplinkos problemoms spresti;

,,ZAdministracinis aktas“ — tai Bendrijos institucijos ar organo priimta individualiai
taikoma priemoné pagal aplinkos apsaugos teise, kuri yra teisiskai jpareigojanti ir turi

i1Sorinj poveikj;

»~Administracinis neveikimas* — tai g punkte apibrézto administracinio akto, kurj turi
priimti Bendrijos institucija ar organas, nepriémimas.

Administraciniai aktai ir administracinis neveikimas neapima priemoniy, kuriy imasi

Bendrijos institucija arba organas, vykdantis administracinés perzitiros organo funkcijas, arba
jo neveikimo, pavyzdziui, pagal:

a)
b)
c)
d)

Sutarties 81, 82, 86 ir 87 straipsnius (konkurencijos taisyklés);
Sutarties 226 ir 228 straipsnius (pazeidimo procediira);
Sutarties 195 straipsnj (Ombudsmeno vykdomas nagrinéjimas);

Sutarties 280 straipsnj (OLAF vykdomas nagrin¢jimas).
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II ANTRASTINE DALIS
TEISE GAUTI INFORMACIJA APIE APLINKA

3 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 taikymas

Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 taikomas bet kokiam pareiskéjo praSymui susipazinti su
Bendrijos institucijy ir organy turima informacija apie aplinka, nediskriminuojant dé¢l jo pilietybes,
tautybés ar nuolatinés gyvenamosios vietos, o juridinio asmens atveju — nediskriminuojant dél jo
registruotos buveinés ar pagrindinés veiklos vietos.

Reglamente (EB) Nr. 1049/2001 naudojamas terminas ,,institucija“ siame reglamente suprantamas
kaip ,,Bendrijos institucija ar organas®.

4 straipsnis
Informacijos apie aplinkg rinkimas ir platinimas

1.  Bendrijos institucijos ir organai su jy funkcijomis susijusig ir jy turimg informacija apie
aplinka parengia taip, kad jg biity galima aktyviai ir sistemiSkai platinti visuomenei, ypac
kompiuteriniy telekomunikacijy ir (arba) elektroniniy technologijy priemonémis pagal
Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 11 straipsnio 1 ir 2 dalis ir 12 straipsnj. Jie $ig informacija
apie aplinkg palaipsniui pateikia elektroninése duomeny bazése, kurios yra lengvai

turimg informacijg apie aplinka duomeny bazése ir apriipina jas reikalinga paieskos pagalba ir
Kita programine jranga, skirta padéti visuomenei rasti jai reikalingg informacija.

I kompiuteriniy telekomunikacijy ir (arba) elektroniniy technologijy priemonémis prieinamag
informacija nereikia jtraukti iki $io reglamento jsigaliojimo surinktos informacijos, nebent ji
jau yra turima elektronine forma. Jei taip néra, turi biti aiSkiai nurodyta, kur $ig
informacijq galima rasti ir kaip jg gauti.
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Bendrijos institucijos ir organai deda reikiamas pastangas, kad jy turima informacija apie
aplinka biity laikoma tokia forma arba tokiame formate, kurj i§ karto galima atkurti ir gauti
kompiuteriniy telekomunikacijy arba kitomis elektroninémis priemonémis.

2. Skelbtina ir platintina informacija apie aplinkg turi biiti atitinkamai atnaujinama. Be

Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 12 straipsnio 2 ir 3 dalyse ir 13 straipsnio 1 ir 2 dalyse

nurodyty dokumenty, duomeny bazése ar registruose turi buti pateikiami:

a) aplinkosaugos arba su aplinkosauga susijusiy tarptautiniy sutar¢iy, konvencijy arba
susitarimy bei Bendrijos teisés akty tekstai ir su aplinka susijusiy politikos sri¢iy, plany

ir programy tekstai,

b) a punkte nurodyty dokumenty jgyvendinimo pazangos ataskaitos, kai Bendrijos
institucijos arba organai jas parengia ar saugo elektronine forma;

C)  Bendrijos teisés paZeidimo atveju taikomy procediiry eigos stadija;
d) 4 dalyje nurodytos aplinkos buklés ataskaitos;

e) duomenys, gauti stebint veiklg, darancig arba galin¢ig daryti jtakg aplinkai, arba tokiy
duomeny santraukos;

f)  leidimai, darantys reikSminga jtaka aplinkai, ir susitarimai aplinkosaugos srityje arba
nuoroda, kur galima kreiptis dél tokios informacijos arba ja rasti;

g) poveikio aplinkai studijos ir su aplinkos elementais susije rizikos jvertinimai arba
nuoroda, kur galima kreiptis dél tokios informacijos arba jg rasti.

3. Atitinkamais atvejais Bendrijos institucijos ir organai gali jvykdyti 1 ir 2 dalies
reikalavimus pateikdami nuorodas j interneto puslapius, kuriuose galima rasti informacija.
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4.  Komisija uztikrina, kad reguliariai, ne reciau kaip kas ketveri metai, biity skelbiama ir
platinama ataskaita apie aplinkos biikle, jskaitant informacijg apie aplinkos kokybe ir poveikj
aplinkai.

5 straipsnis
Informacijos apie aplinkg kokybé

1.  Bendrijos institucijos ir organai savo jgaliojimy ribose uztikrina, kad jy arba jy vardu
surinkta informacija biity naujausia, tiksli ir palyginama.

2.  Bendrijos institucijos ir organai, pareiSkéjui paprasius, pranesa, kur galima rasti
informacija, jei ji yra, apie informacijai rinkti naudojama matavimo tvarka, jskaitant analizés
metodus, bandiniy émimg ir bandiniy parengimg arba nurodo naudotg standartizuotg
procediirg.

6 straipsnis
[Sim¢iy taikymas praSymams susipazinti
su informacija apie aplinka

1.  Bendrijos institucijos ir organai gali neleisti susipaZinti su informacija apie aplinkq
arba nuspresti neplatinti informacijos tik vadovaudamiesi viena is iSimciy, numatyty
Direktyvos 2003/4/EB 4 straipsnyje arba Sio straipsnio 2 dalyje.

2.  Be Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 4 straipsnyje nustatyty i§im¢iy, Bendrijos
institucijos ir organai gali atsisakyti suteikti informacija apie aplinka, jei jos atskleidimas
neigiamai paveikty aplinkos, su kuria ta informacija susijusi, apsauga, pavyzdziui, rety riisiy
reprodukcijos viety apsaugg.
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7 straipsnis
PraSymai gauti informacija apie aplinka,
kurios Bendrijos institucija ar organas neturi

Kai Bendrijos institucija ar organas gauna praSyma susipazinti su informacija apie aplinkg ir
ta Bendrijos institucija ar organas neturi tokios informacijos, jis kiek jmanoma greiciau, bet
ne véliau kaip per 15 darbo dieny, pranesa pareiskéjui apie Bendrijos institucijg, organg ar
valdzios institucijg, kaip apibrézta Direktyvoje 2003/4/EB, i kurig, jo manymu, galima
kreiptis siekiant gauti praSomg informacija, arba praSymga perduoda atitinkamai Bendrijos
institucijai, organui ar valdzios institucijai ir apie tai pranesa pareiskeéjui.

8 straipsnis
Mokesciai

Bendrijos institucijos ir organai, kuriems netaikomas Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001, kai
netaikomas to reglamento 10 straipsnis, gali nustatyti pagristq mokestj uz informacijos
pateikimg. Jie skelbia ir pateikia pareiskéjams mokesciy, kurie gali biiti imami, sqrasg,
nurodydami sqlygas, kuriomis jie gali buti imami ar nuo jy atleidZiama, ir kokiais atvejais
informacija pateikiama tik i§ anksto sumokéjus tokj mokest.

9 straipsnis
Bendradarbiavimas

Iskilus neiSvengiamai grésmei Zzmoniy sveikatai ir gyvybei arba aplinkai, kuri atsiranda dél
zmoniy veiklos arba gamtiniy priezas¢iy, Bendrijos institucijos ir organai, paprasius valdzios
institucijoms, kaip apibrézta Direktyvoje 2003/4/EB, bendradarbiauja su tomis valdzios
institucijomis ir joms padeda, kad pastarosios galéty i§ karto nedelsdamos iSplatinti
visuomenei, kuri gali biiti paveikta, visg informacijg apie aplinka, kuri galéty suteikti
galimybe visuomenei imtis priemoniy i§vengti dél grésmés kylancios Zalos ar ja minimizuoti,
jei tokig informacijg turi Bendrijos institucijos ir organai bei (arba) tos valdzios institucijos
arba ji turima jy vardu.
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Pirmoji pastraipa taikoma nepazeidziant Bendrijos teisés aktuose, ypa¢ Sprendime Nr.
2119/98/EB ir Sprendime Nr. 1786/2002/EB, nustatyty konkreciy jsipareigojimy.

1l ANTRASTINE DALIS
VISUOMENES DALYVAVIMAS RENGIANT SU APLINKA SUSIJUSIUS PLANUS,
PROGRAMAS IR POLITIKOS KRYPTIS

10 straipsnis

1. Rengiant, keic¢iant arba persvarstant su aplinka susijusj plang, programq arba
politikos krypti, Bendrijos institucijos ir organai apie tai informuoja visuomenés narius,
paskelbdami vieSq praneSimgq arba kitomis atitinkamomis priemonémis, tokiomis kaip
elektroninés visuomenés informavimo priemonés. Ta informacijg, jei jmanoma, apima
pasiiilymo projektq ir informacijq apie aplinkq arba vertinimg, susijusj su rengiamu planu,
programa arba politikos kryptimi.

2.  Bendprijos institucija arba organas, rengiantis, kei¢iantis arba persvarstantis su
aplinka susijusj plang, programgq arba politikq, informuoja visuomenés narius apie
prakting dalyvavimo tvarkq ir ypac apie Bendprijos institucijos arba organo administracing
Zinybg, i§ kurios gali biiti gauta atitinkama informacija ir kuriai gali biiti pateiktos pastabos
arba klausimai, bei apie pastaby pateikimo terming.

3. Bendrijos institucijos ir organai numato prakting tvarkq, kad visuomenés nariai
galéty anksti pareiksti pastabas ir nuomone pries priimant sprendimus dél plano,
programos arba politikos. Priklausomai nuo plano, programos arba politikos krypties
pobiidZio, visuomenés nariams suteikiama galimybé teikti pastabas jvairiais jy rengimo,
keitimo ar persvarstymo etapais.
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Tokia praktiné tvarka apimaprotingus skirtingy etapy terminus, suteikiant pakankamai
laiko informuoti visuomenés narius ir jiems pasirengti ir veiksmingai dalyvauti priimant
sprendimus aplinkos klausimais. Paprastai kai konsultacijos dél su aplinka susijusio plano,
programos arba politikos vykdomos rastu, pasaby gavimui skiriamas aStuoniy savaiciy
terminas. Jeigu organizuojami susitikimai ar klausymai, apie juos informuojama is anksto,
ne véliau kaip prie§ astuonias savaites. Terminai gali biiti sutrumpinami skubiais atvejais
arba kai visuomenés nariai jau turéjo galimybe pateikti pastabas dél svarstomo plano,
programos ar politikos krypties.

11 straipsnis
VieSo dalyvavimo rezultatai

Priimdamos sprendimq dél su aplinka susijusio plano, programos arba politikos krypties,
Bendrijos institucijos ir organai deramai atsiZvelgia j visuomenés dalyvavimo proceso
rezultatus.

Bendprijos institucijos ir organai informuoja visuomene apie plang, programgq arba politikos
krypti, taip pat jy tekstq bei apie prieZastis ir argumentus, kuriais grindZiamas sprendimas,
taip pat pateikia informacijq apie visuomenés dalyvavimo procesq.

IV ANTRASTINE DALIS
VIDAUS PERZIURA IR TEISE KREIPTIS ] TEISMUS

12 straipsnis
PraSymas perziiiréti administracinius aktus vidaus tvarka

1.  Bet kuri nevyriausybiné organizacija, atitinkanti 13 straipsnyje nustatytus kriterijus, turi
teisg pateikti praSyma del vidaus perziiiros Bendrijos institucijai ar organui, priémusiam
administracinj akta pagal aplinkos apsaugos teis¢ arba jtariamo administracinio neveikimo
atveju — tam, kuris turéjo priimti tokj akta.
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Toks praSymas pateikiamas rastu ir ne véliau kaip per astuonias savaites po véeliausios iS Siy
daty — administracinio akto pri€mimo, praneSimo apie jj ar jo paskelbimo datos, arba jtariamo
neveikimo atveju — ne véliau kaip per astuonias savaites nuo tos dienos, kai buvo paprasyta
priimti administracinj akta. PraSyme nurodomi perzitiros pagrindai.

2. 1 dalyje nurodyta Bendrijos institucija arba organas apsvarsto kiekvieng tokj pra§yma,
i§skyrus jei praSymas yra aiskiai nepagrjstas. Savo sprendimo motyvus Bendrijos institucija ar
organas nurodo atsakyme, kuris pateikiamas rastu kuo greiciau, bet ne véliau kaip per dvylika
savaiciy nuo praSymo gavimo.

3. Kai Bendrijos institucija ar organas negali imtis veiksmy 2 dalyje nustatyta tvarka, nors
deramai to siekia, jis kuo greiciau ir ne véliau kaip per toje dalyje nurodyta terming
informuoja praSyma pateikusig nevyriausybing organizacijg apie savo neveikimo priezastis ir
kada jis planuoja imtis veiksmy.

Bet kokiu atveju Bendrijos institucija ar organas imasi veiksmy per astuoniolika savai¢iy nuo
praSymo gavimo.
13 straipsnis
Teisés jgijimo Bendrijoje kriterijai

1.  Nevyriausybiné organizacija turi teis¢ pateikti praSymga dél vidaus perZzitiros pagal
12 straipsnj, jeigu:

a)  ji yra savarankiSkas teisés akty besilaikantis pelno nesiekiantis juridinis asmuo pagal
valstybés narés nacionaling teis¢ ar praktika;

b)  svarbiausias jos nurodomas tikslas — skatinti aplinkos apsaugg pagal aplinkos apsaugos
teis¢ ir (arba) skatinti tvarigjq plétrq,
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c) jiveikia daugiau kaip dvejus metus ir aktyviai siekia savo tikslo, kaip nurodyta
b punkte;

d) klausimas, dél kurio pateiktas prasymas dél vidaus perzitiros, priskirtinas jos tikslui ir
veiklos sriciai;

2.  Komisija priima nuostatas, reikalingas uztikrinti nuosekly ir skaidry 1 dalyje minéty
kriterijy taikyma.

14 straipsnis
Nagringjimas Teisingumo Teisme

1.  Nevyriausybiné organizacija, pateikusi praSyma dél vidaus perzitiros pagal 12 straipsnj,
gali pradéti teisminj procesg Teisingumo Teisme pagal atitinkamas Sutarties nuostatas.

2. Kai Bendrijos institucija arba organas nesiima veiksmy pagal 12 straipsnio 2 arba 3
dalj, nevyriausybiné organizacija gali pradéti teisminj procesa Teisingumo Teisme pagal
atitinkamas Sutarties nuostatas.

V ANTRASTINE DALIS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

15 straipsnis
Taikymo priemonés

Prireikus Bendrijos institucijos ir organai savo darbo tvarkos taisykles suderina su §io
reglamento nuostatomis. Tokie pataisymai jsigalioja nuo ... *.

*

Sio reglamento jsigaliojimo diena.
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16 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja tre¢ia diena nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos Oficialiajame
leidinyje.

Jis taikomas nuo ... *.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ,
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas

*

Trys ménesiai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos.
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